
Вообще-то, это был чей-то долг - перевезти и пересадить цветы, но Линь Юанькан был в плохом
настроении и хотел побыть один. Поэтому он решил взглянуть на своего "нового любимца".

Линь Юанькан, который пытался поставить сильный фронт, пожалел об этом, как только он
попытался поднять горшок с цветами.

Он был слишком тяжелым, что он не мог поднять его вообще.

Как раз тогда, когда он собирался сдаться и попросил помощи у кого-то другого, цветочный
горшок в одно мгновение стал легким. Его легко подняли с земли.

"О, дедушка, не отпускай". Если ты отпустишь сейчас, я не смогу справиться с весом
цветочного горшка в одиночку". К тому времени мы бы раздавили пальцы на ногах". Цяо Нан
почувствовал смещение веса и закричал врасплох. Этот старый мастер был надежным или нет?
Он справился с весом?

"Хм..." Линь Юанькан фыркнул неловко, когда увидел, что ему помог Цяо Нан. Он все равно
дал ей холодное плечо, хотя она помогла ему с цветочным горшком.

К счастью, у Цяо Нан был хороший характер, который обычно не встречается у
шестнадцатилетних детей.

Иначе, кто бы захотел помочь незнакомцу и получить лечение от простуды? Никто не захотел
бы помочь "старику" вроде Линь Юанькана и быть отруганным им.

Так как у Цяо Нан был хороший нрав, она не обращала внимания на неприятный нрав Линь
Юанькана. Помогая ему перевезти три горшка с цветами, она остановилась и не сделала
ничего, чтобы помочь ему.

"Хэхээ", что случилось? Ты отказываешься от притворства? Ты слышал о поговорке "Неси что-
нибудь до конца"? Все вы, молодые люди, в наше время не имеют решимости и настойчивости,
и любят сдаваться наполовину, втягивая в это других и себя". Оставалось только два горшка с
цветами, но она сдалась прямо тогда. Как и ожидалось, она притворялась, что помогает ему
только сейчас.

Цяо Нан была пропитана потом, и ее одежда была оштукатурена. Помогая старикам
передвигать цветочные горшки под жарким летним солнцем, он снова ругал ее. Она не могла
не чувствовать себя слегка рассерженной. "Дедушка, ты уверен, что все еще хочешь
передвинуть цветочные горшки? Ты уверен, что сможешь встать с кровати завтра? Вы уверены,
что вы занимались часто? Я бы посоветовал вам приготовить бутылку лекарственного вина. Не
принимайте холодный душ только потому, что сейчас лето. Лучше принять горячий душ и
натереть лекарственным вином талию, локти и мышцы ног. Потрите их хорошенько. В
противном случае, я гарантирую, что вам нужно будет отдохнуть на кровати целый день,
прежде чем вы сможете встать".



"Хватит смотреть на меня свысока!" После объяснений Цяо Нань, Линь Юанькан понял, что он
ошибся с Цяо Нань. Он покраснел, но не хотел признавать, что ошибался. "Как ты можешь
быть так уверен, что я не часто упражняюсь? Может быть, я и худой, но я все еще очень
здоров!" Большинство пожилых людей отказывались признавать, что они старые. Линь
Юанькан был одним из них.

"Обращаться к вам как к "старому хозяину"? Посмотри на себя. Ты справедлив, как юная леди.
Почему бы нам не сравнить наши руки? Думаешь, ты достаточно смел, чтобы повторить то, что
только что сказал?" Цяо Нан протянула руки перед Линь Юаньканом.

Хотя у Цяо Нан была светлая кожа, ей было нелегко загореть.

Тем не менее, цвет лица Цяо Нань действительно немного потемнел от перетасовки между
больницей и резиденцией семьи Цяо в течение дня.

Самое главное, что Цяо Нан помогала в домашней работе. Ее руки, может быть, и не толстые,
но у "старика", Линь Юанькана, были такие же тонкие, как и у нее.

Несмотря на различия в возрасте и роде, руки Линь Юанькан были тонкими и хрупкими. Не
похоже, что он пережил трудные времена. Он, кажется, не прошли через тренировки и не
имеют физической силы.

"Старый хозяин, бесполезно врать об этом".

Если бы она и дальше помогала передвигать цветочные горшки, он бы точно повредил талию.

Факты говорят громче, чем слова. Взрослый, как Линь Юанькан, был лишен речи Цяо Нань,
который был еще ребенком.

Кроме того, как мужчина, и старик, Линь Yuankang чувствовал себя униженным, что его руки
были такими же тонкими, как у молодой леди.

После того, как он успокоился, Линь Юанькан был не так конфронтационен, когда он
посмотрел на Цяо Нань, но он все еще предвзято относился к ней. "Прекрасно, так как вы
помогли мне переместить три горшка с цветами и промокли в поту, вы можете пойти со мной в
дом, чтобы убраться".

Цяо Нан больше не чувствовала себя сухой и освеженной, как тогда, когда она впервые
приехала. Она выглядела ужасно и мокрой, как маленький белый цветок, пропитанный
утренней росой.

Лицо Клэри покраснело, а челка прилипла к ее лбу.



Самое главное, что одежда Кьяо Нан была мокрой, и она цеплялась за её тело.

"Нет, я жду кое-кого. Если я уйду с тобой, он может не найти меня". Цяо Нан чувствовала себя
очень неуютно. Она захотела умыться и выпить. Но это была не резиденция семьи Чжай и не
квадрат. Она не осмелилась уйти, чтобы не разозлить хозяина дома и не опозорить брата Чжая.

Если бы брат Чжай не смог найти ее, когда вернулся, он бы очень волновался. "Старый хозяин,
не волнуйся за меня". Я в порядке. Прислушайся к моим словам и натри немного
лекарственного вина. Иначе тебе было бы очень больно".

Линь Юанькан нахмурился. Цяо Нан выглядела так, словно искренне хотела помочь ему, но
отказалась идти за ним в дом. "Ты правда понятия не имеешь, кто я?"

Он думал, что юная леди притворялась, что не знает его. В конце концов, он видел много таких
ситуаций в прошлом. Так, он заставил ее передвигать цветочные горшки, преподавая ей урок
за то, что она пыталась войти через заднюю дверь и не работала усердно.

Хотя и выглядела хрупкой, молодая леди была довольно сильной. Она помогла ему передвинуть
горшки с цветами.

"Старый хозяин, это действительно мой первый раз здесь." Цяо Нан был в бешенстве. У этого
старого хозяина должен быть комплекс гонений.

"Тогда зачем ты здесь?" Она хотела войти через заднюю дверь, но не поняла фактов. Какой
дерзкой и дерзкой она была!

"Мой друг привел меня сюда. Понятия не имею, зачем он и меня сюда привёл." Брат Чжай не
сказал ей, зачем он привез ее сюда.

"Кто привел тебя сюда?" Линь Юанькан вытащил угрюмое лицо. Эту девушку привезли сюда,
ничего не зная. Зачем она сюда пришла? Она была здесь, чтобы войти через заднюю дверь?

"Брат Чжай".

"Чжай Шенг, молодой брат из семьи Чжай?"

"Старый хозяин, ты тоже знаешь брата Чжай? Мои слова такие лишние." Несмотря на то, что
брат Чжай еще не был вождем, он был самой многообещающей звездой в армии. Кроме того, с
его семейным прошлым, большинство людей знали бы о нем.

"Неужели Чжай Шенг действительно привел тебя сюда?" Линь Юанькан был удивлён. Всякий
раз, когда Чжай Шэн приходил к нему домой, он всегда приходил сам. Кроме того, Чжай Шенг



не был тем, кто мог войти через заднюю дверь.

"Хорошо, если это действительно Чжай Шенг привёл тебя сюда, ты можешь идти за мной в
дом". Если Чжай Шенг захочет тебя искать, он сможет тебя найти".

"Ты уверена?"

"Конечно, уверена. Юная леди, я похожа на ненадежную?" Если бы он не был уверен на своей
территории, тогда кто бы еще был уверен?

"Хе-хе-хе." Цяо Нан мог только посмеяться. Линь Юанькан не могла не разочароваться в её
ответе.
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